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Tietoja tasta
asiakirjasta

Liiteasiakirjat

Taydentéavat
asiakirjat

Valmistajan
todistukset

Tédmé& dokumentti on kdannetty useille eri kielille. Ainoastaan
englanninkielinen l&htéteksti on todettu lainvoimaiseksi.

EU-Kkielille kd&nnetyt dokumentit ovat saatavana:

= Endresst+Hauserin verkkosivulla lataukset-osiossa: www.endress.com
-> Downloads -> Manuals and Datasheets -> Type: Ex Safety
Instruction (XA) -> Text Search: ...

= Device Viewerissa: www.endress.com -> Product tools ->
Access device specific information -> Check device features

ﬂ Jos ei viela saatavissa, asiakirja voidaan tilata.

Té&ma asiakirja kuuluu osana seuraaviin kayttéohjeisiin:

HART
= BA0O271P/00
= BA0O274P/00

PROFIBUS PA
= BA0O0295P/00
= BA0O0296P/00

FOUNDATION Fieldbus
= BA0OO302P/00
= BAOO303P/00

Réjahdyssuojausesite: CP000217/11

Réjahdyssuojausesitteen hankkiminen:

= Endress+Hauserin verkkosivuilla Downloads-kohdassa:
www.endress.com -> Downloads -> Brochures and Catalogs ->
Text Search: CP00021Z

= CD:1l4 laitteille, joissa kéytetddn CD-pohjaista dokumentointia

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

IImoituksen numero:
EG_04010

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana:
Endress+Hauserin verkkosivuilla Downloads-kohdassa:
www.endress.com -> Downloads -> Declaration ->
Type: EU Declaration -> Product Code: ...

Endress+Hauser
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Valmistajan
osoite

Muut standardit

Laajennettu
tilauskoodi

Endress+Hauser

EU-tyyppitarkastustodistus

Todistuksen numero:
KEMA 04 ATEX 1100 X

Lista sovelletuista standardeista:katso EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus.

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Germany

Valmistustehtaan osoite: ks. laitekilpi.

Muiden muassa seuraavien standardien nykyisié versioita on

noudatettava asianmukaisessa asennuksessa:

= [EC/EN 60079-14: "Rgjahdysvaaralliset tilat - Osa 14:
Séhkoasennusten suunnittelu, laitevalinta ja asentaminen"

= EN 1127-1:"Rajahdysvaaralliset tilat - Rdjahdyksen esto ja suojaus -
Osa 1: Peruskasitteet ja menetelmét"

Laajennettu tilauskoodi on ilmoitettu laitekilvessd, joka on kiinnitetty
laitteen hyvin nékyvillé olevaan kohtaan. Laitekilped koskevat lisdtiedot
on annettu oheisissa kdyttdohjeissa.

Laajennetun tilauskoodin rakenne

pMC7lr _ *khkkkkkkhkkkhkkkx *RYXCENIREFRACKX
PMP7x +  A*B*C*D*E*F*G™*..
(Laitetyyppi) (Peruserittelyt) (Lisderittelyt)

* = Paikkamerkki
Téssé kohdassa ndytetaan erittelyistd valittu vaihtoehto (numero
tai kirjain) paikkamerkin sijasta.

Peruserittelyt

Laitteen ehdottoman olennaiset ominaisuudet (pakolliset
ominaisuudet) on eritelty peruserittelyissa. Kohtien mé&raa riippuu
kéytettévissa olevien ominaisuuksien maardstd. Ominaisuuden
valittu vaihtoehto voi koostua useita kohdista.
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Lisderittelyt

Lis&erittelyt kuvaavat laitteen lisdominaisuudet (valinnaiset
ominaisuudet). Kohtien mééaraa riippuu kaytettavissd olevien
ominaisuuksien maarédsta. Ominaisuuksien 2-merkkinen rakenne
helpottaa tunnistusta (esimerkiksi JA). Ensimmainen merkki (ID)
tarkoittaa ominaisuusryhmaa ja se on joko numero tai kirjain
(esimerkiksi ] = testi, todistus). Seuraava merkki tarkoittaa arvoa, joka
ominaisuudella on ryhmén sisélla (esimerkiksi A = 3.1 materiaali
(kastuvat osat), tarkastustodistus).

Lisatietoja laitteesta saat seuraavista taulukoista. Ndma4 taulukot
kuvaavat laajennetussa tilauskoodissa olevat erilliset kohdat ja ID-
tunnukset, jotka koskevat vaarallisia tiloja.

Laajennettu tilauskoodi: Cerabar S

ﬂ Seuraavat tiedot ovat ote tuoterakenteesta ja niitd kdytetadan
maédritettdessa:
= Laitteen tatd asiakirjaa (laitekilven laajennettua tilauskoodia
kayttéaen).
= Asiakirjassa ilmoitetut laitevaihtoehdot.

Laitetyyppi
PMC71

Peruserittelyt

Kohta 1 (hyviksyntd)

Valittu vaihtoehto Kuvaus

PMC71 8 ATEX 111 G Ex ia IIC T6...T4/T3 Ga
ATEX 111D Ex ia IIIC Tg0 70°C Da

Kohta 2 (1ihts, kyttd)

Valittu vaihtoehto Kuvaus

PMC71 A B,C 4-20 mA HART

D,E,F |4-20mAHART,L =0

M, N, O | PROFIBUS PA

P,Q,R FOUNDATION Fieldbus

Endress+Hauser
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Kohta 3 (kotelo, kannen tiiviste, kaapelin ldpivientiaukko)

Valittu vaihtoehto Kuvaus

PMC71 A-E T14, AluIP66/67 NEMA6P; EPDM
R-V T17, 316L hygiene IP66/68 NEMA6P; EPDM
1-5 T14,316LIP66/67 NEMAG6P; EPDM
7,8 T14,316LIP66/67 NEMA6P; FVMQ

Kohta 10 (lisdvaihtoehto 1)

Valittu vaihtoehto Kuvaus

PMC71 M Ylijénnitesuoja

T Korkean lampétilan versio 150°C/300°F

Kohta 11 (lisdvaihtoehto 2)

Valittu vaihtoehto Kuvaus
PMC71 M Ylijannitesuoja
T Korkean lampétilan versio 150°C/300°F
Lisderittelyt

Ei saatavana lisdvarusteita vaarallisille tiloille.

Seuraavat tiedot ovat ote tuoterakenteesta ja niitd kéytetdan

maaritettdessa:

= [aitteen tatd asiakirjaa (laitekilven laajennettua tilauskoodia
kayttaen).

= Asiakirjassa ilmoitetut laitevaihtoehdot.

Laitetyyppi
PMP71, PMP75

Peruserittelyt

Kohta 1 (hyvéksynté)

Valittu vaihtoehto Kuvaus

PMP7x 8 ATEX 11 GExiallCT6..T4 Ga

ATEX 111D ExiaIlIC T,99 70°C Da
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Kohta 2 (lihts, kayttd)

Valittu vaihtoehto Kuvaus

PMP7x AB,C 4-20 mA HART
D,EF 4-20 mA HART, L;=0
M, N, O | PROFIBUS PA
P,Q,R FOUNDATION Fieldbus

Kohta 3 (kotelo, kannen tiiviste, kaapelin ldpivientiaukko)

Valittu vaihtoehto Kuvaus
PMP7x A-E T14, AluIP66/67 NEMA6P; EPDM
G H T14, AluIP66/67 NEMA6P; FVMQ
R-V T17, 316L hygiene IP66/68 NEMA6P; EPDM
1-5 T14,316L1P66/67 NEMA6P; EPDM
7,8 T14, 316L IP66/67 NEMA6P; FVMQ

Kohta 11 (lisdvaihtoehto 1)

Valittu vaihtoehto

Kuvaus

PMP7x M

Ylijannitesuoja

Kohta 12 (lisdvaihtoehto 2)

Valittu vaihtoehto

Kuvaus

PMP7x M

Ylijannitesuoja

Lisderittelyt

ID Jx (testi, sertifikaatti)

Valittu vaihtoehto

Kuvaus

PMP7x N

Ympariston lampétilalahetin -50 °C/-58 °F

Endress+Hauser
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Turvallisuusohjeet:
Yleista

Turvallisuusohjeet:
Erityisolosuhteet

Endress+Hauser

= Laite on tarkoitettu kdytettavaksi rdjahdysvaarallisilla alueilla
standardin EN IEC 60079-0 tai vastaavien kansallisten standardien
maéérityksen mukaan. Jos mahdollisesti rdjahdysvaarallista aluetta ei
ole tai jos lisdsuojaustoimenpiteet on tehty, laitetta voidaan kéyttaa
valmistajan madrityksen mukaan.

= Noudata kéayttdohjeiden asennus- ja turvallisuusohjeita.

Laitteen kiinnityksen, sdhkdéasennuksen, kéyttdéénoton ja

kunnossapidon tekevén henkilékunnan taytyy téyttaa seuraavat

vaatimukset:

® On hankkinut asiaankuuluvan patevyyden kyseiseen ammattiin ja
suoritettaviin tehtéviin

® On saanut rdjdhdyssuojausta koskevan koulutuksen

= Tuntee kansainvéliset/maakohtaiset sddnnokset

® Asenna laite valmistajan antamien ohjeiden ja maakohtaisten
méérdysten mukaan.

= Kayta laitetta vain sellaisten nesteiden kanssa, joita kastuvat

materiaalit kestévén riittdvan hyvin.

Esta sdhkostaattinen varautuminen:

= Muovipinnoilla (esim. kotelo, anturielementti, erikoispinnoite,
kiinnitetyt lisélevyt jne.)

= Eristavissa tilavuuksissa (esim. eristetyt metallilevyt)

= Kevyiden metallilaippojen tai laippapintojen (esim. titaani,
zirkonium) tapauksessa valta iskujen ja hankausten aiheuttamia
kipindita.
® Asenna laite niin, ettd alumiinikoteloon ja/tai
kevytmetalliprosessiliitdntaan ei k&ytén aikana aiheudu iskun ja
hankauksen seurauksena kipinéita.
= Sihkostaattisen latauksen valttdminen: 414 hiero pintoja kuivalla
liinalla.
= Jos kotelossa tai muissa metalliosissa on lisé- tai vaihtoehtoisesti
erikoispinnoite tai tarralevyja:
= Huomioi sdhkostaattisesta latauksesta ja purkautumisesta
aiheutuva vaara.
= Ala asenna voimakasta sdhkostaattista varautumista aiheuttavien
prosessien (< 0.5 m) laheisyyteen.
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Turvallisuusohjeet:
Asennus

10

A0027763

®
b

Vyéhyke 0, vyohyke 20, elektroninen
Vydhyke 0, vyohyke 20, prosessi
Sertifioitu liitetty laite

PMC71, PMP71, PMP75

N~ o

= Kotelon kohdistamisen jalkeen (kd&ntdminen), kirista kiinnitysruuvi.
= Laite on suunniteltu kéytettavaksi vyohykkeelld O tai
vyohykkeelld 20. Mahdollisesti rédjahdysvaarallisten samaan aikaan
ilmaantuvien kaasu-ilma- ja pély-ilma-seosten yhteydesséa:
soveltuvuus edellyttéd lisaa arviointeja.

Sisdinen turvallisuus

= Luonnostaan vaaraton laitteen tulovirtapiiri on eristetty maasta.
Dielektrinen voima on vahintdan 500 V.

= Kun laite on liitetty luonnostaan vaarattomaan piiriin Ex ib,
suojaustyypiksi muuttuu Ex ib. Al4 kdyta luonnostaan vaarattomissa
piireissa Ex ib vy6hykkeell& O tai vydhykkeelld 20.

= Kun laite on liitetty luonnostaan vaarattomaan piiriin Ex ic,
suojaustyypiksi muuttuu Ex ic. Al4 kdyta luonnostaan vaarattomissa
piireissa Ex ic vyohykkeelld O, vydhykkeelld 1 tai vydhykkeelld 20,
vydhykkeelld 21.

Ylijdnnitesuojaus

Laitetyyppi PMC71, Peruserittely, kohta 10 + 11 =M

Laitetyyppi PMP71, PMP75, Peruserittely, kohta 11 + 12 =M
Luonnostaan vaaraton laitteen tulovirtapiiri on eristetty maasta.
Dielektrinen voima on vahintdén 290 V.

Endress+Hauser
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Lampéotilataulukot I I GExiallCT6..T4/T3 Ga

Lampétilaluokka | Prosessilampétila T, (prosessi) Ympériston lampétila-alue
T6 <80°C -40°C< T, <+40°C
T4 <120°Cc? -40°C<T,<+70°C
T3 <150°c? -40°C<T,<+70°C

1) Ainoastaan laitetyyppi PMC71, PMP71
2) Ainoastaan laitetyyppi PMC71, jossa perusasetus, kohta 10 + 11 =T

111D Ex iaIlIC T,y 70°C Da

Pinnan Peruserittely, Prosessin Ympériston

maksimildmpétila kohta 2 = lampétila-alue lampéatila-alue

ympaériston

maksimildmpétilassa

T70°C A B CDEF -40°C< T, <+40 °C |-40°C<T,<+40°C
M,N,0,P,Q,R |-40°C<T,<+34°C |-40°C<T,<+34°C

ﬂ Laitetyyppi PMC71, PMP71
= Prosessilampoétilat viittaavat erotuskalvon lampétilaan.
= Al3 ylitd ympdristén enimmaislampétilaa kotelossa.

Laitetyyppi PMP75

= Korkeammat lampétilat sallitaan vélikalvon tiivistetyypista
riippuen.

= Al4 ylitd ympéristén enimmaislampétilaa kotelossa.

Lisderittelyt, ID Jx = JN
Ympariston lampétilan alaraja, jossa rajahdyssuojaus muuttuu: =50 °C.

Liitantitiedot Peruserittelyt, kohta 2 =A,B,C,D,E, F

Virtaldhde

U, <30 Ve

I, < 300 mA

P<1W

C<11.80F
L<225pHY tai L;=0%

1) Peruserittely, kohta2 = A, B, C
2) Peruserittely, kohta 2 =D, E, F

Endress+Hauser 11
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12

Peruserittelyt, kohta 2 =M, N, O, P, Q, R

Virtalahde

FISCO Entiteetti
U; < 17.5 Vpe U; < 24 Vp
[ < 500 mA [[< 250 mA
P,<55W P<12W
C;<5nF C;<5nF
L;< 10 pH L;< 10 pH

Endress+Hauser













71550000

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



	Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75
	Sisällysluettelo
	Tietoja tästä asiakirjasta
	

	Liiteasiakirjat
	Täydentävät asiakirjat
	Valmistajan todistukset
	EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
	EU-tyyppitarkastustodistus

	Valmistajan osoite
	Muut standardit
	Laajennettu tilauskoodi
	Laajennetun tilauskoodin rakenne
	Peruserittelyt
	Lisäerittelyt
	

	Laajennettu tilauskoodi: Cerabar S
	
	Laitetyyppi
	Peruserittelyt
	Lisäerittelyt
	
	Laitetyyppi
	Peruserittelyt
	Lisäerittelyt


	Turvallisuusohjeet: Yleistä
	Turvallisuusohjeet:Erityisolosuhteet
	Turvallisuusohjeet: Asennus
	Sisäinen turvallisuus
	Ylijännitesuojaus

	Lämpötilataulukot
	Liitäntätiedot

